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S P A N Y O L  O R S Z Á G .
A’ Jun. 18-kán tartatott négyszeres 

Tractatusnak folytatása: — „Azon E- 
gyességhez képest a’ kétRegens O Fel
ségek a’ F ran tz ia ,  és Nagy Britanniái 
Királyhoz folyamodtak , kik mind a’ bé
kesség siettetése végeit, mind különö
sen az utóbbi (Nagy Britannia) Portu- 
galliávalvaló régi szövetsége miatt is ,  
az egyező részeltlfez állottak. Ennek 
következésében, Ő Felségek, meghálál- 
m azottjokat,következendő rendben ne
vezték k i : A’ Spanyol Kir. R egensné,
—  D o n  M a n u e 1 V a r  d o F e r  n a n- 
d e z de  P i n  e d o C o  n d e  d e  V i l l a  
P a t e r n a  y d e  F l o r i d a  B l a n c a t  
(egy embernek a’ neve!) a’ N. Britan
niái Udvarnál meghatalmazott Minisz
te r t  , a’ Frantzia Király T  a l l e y r a n d  
Iíorizegciy ncjvctei ft- juondoni' Udvar
n á l ,  a’ Nagy Britanniái és Jrlandi Ki
rá ly  , Palmerston Viscountot, kíilsö dol- 
gokra  ügyelő M iniszterét, — a’ B r a -  
g a n z a i  H ertzeg , D  o m Ch r i s  t o b a l  
P e d r o  d e  M o r a e s  S á r  m e n t ő t ,  
rendkivűl való Követjét a’ Londoni Ud-, 
varnál. A’ nevezett meghatalmazottak, 
e’ jelen tzikkelyekben egyeztek m e g :
1-sö tzikkely. Ö Tsász: Felsége a’ Bra- 
ganzai Hertzeg 11-dik Donna Mária Ki
rá lyné nevében kötelezi magát , hogy 
D o n  G a r l o s  n a k > a’ Portugallus b ir
toknál való elűzésére mindent elkövet.
2-dik tzik. A’ Spanyol K irályné, a’ Bra- 
ganzai Hertzeg kérése következésében, 
de mivel D o r a M i g u e l  ellen külöm- 
ben is nehézségei vagynak, az ezá lta l  
—— D o n  G a r l o s  ügyének előmozdítá
sa m ia tt j  kötelezi m ag á t ,  hogy Portu*

galliába elegendő katonákat k ü ld , kik  
a’ B r a g a n z  a i Hertzeg seregével egye
sülvén , oda fognak munkálkodni, hogy 
D o n  C a r l  o s ,  Spanyol Országot, Dóin 
M i g u e l  pedig Portugalliát elhagyja. 
A’ Spanyol Királyné még azt is fogad
j a ,  hogy a’ Spanyol katonákat tulajdon 
költségén fogja tartani Portugalliában, 
a’ nélkül^ hogy az által Portugallia leg
kevésbé is terheltetnék/ Ugyan tsak a’ 
Spanyol Királyné Porfugalliába küldött 
seregét azonnal viszsza húzza , mihelyt 
ott a’ nyughatatlanságok megszűnnek.. 
3 dik tzikkely. Ugyan azt fogja eszköz- 
leni a’ Nagy Britanniái Király is. 4 dik 
tzik. Avon. j,0£,y
Országnak együtt munkalödasa - ^ 0xu\ 
vántatnék , sJ Frantzia  Király kötelezi 
magát annak véghezvitelére, a’ miben 
Fels. Szövetségesei, együtt megegyez
tek. < 5.-dik tzik. A’ Fő szövetséges részek  
még abban is megegyeztek, hogy aa 
émlített tzikkelyek következésében, 
íninden haladék nélkül egy nyilatko
zást botsássanak ki* mellyben a’ T ra c 
tatusnak tzé l ja , a’ Portugallus Nemzet 
elibe terjesztetik > Ő Felsége pedig ar 
B r a g a n z a i  H ertzeg, az - elmúltról! 
emlékezetet elakarván törülni, ezennel 
kinyilatkoztatja, hogy minden Portu
gallus jobbágyoknak számokra, közön
séges és tökélletes Amnestiát h ird e t , 
azon esetben,, ha ezek egy meghatáro
zandó bizonyos idő alalt, jobbágyi kö
telességekhez viszszatérnek, ■— továb
bá azt is fogadja, hogy mihelyt D ó m  
M i g u e l ,  Portugalliát, ésSpanyol O r
szágot elhagyja, számára * rangjá
hoz , és születéséhez illő jövedelmet ba^



torságosit. 6 dik tzik. Ugyan fsait erre, 
a ’ Spanyol Királyné is kötelezi magát 
D o n  C á r  1 os  ra nézve , mihelyt ez , 
Spanyol Országot, és Portugalliát el
hagyja. 7 dik fzik. A’ jelen Tractatus 
helybenhagyattatik, ’s a’ helyben-hagyás 
eg y  hónap a la tt ,  vagy ha lehetséges, 
még elébb L ond o n b an  kitseréltetik. E n
nek eredeti p á r já t  a’ fellyebb említett 
meghatalmazottak, a láírásokkal, és pe- 
tsétjekkel megerősítették. Kőit London
ban April. .22-kén .1834. (Aláírás.) F l o 
r i d a  B l a n c a .  T  a l l e y r a n d .  P a 1- 
m e r s t o n .  M o r a e s  S a r m e n t o .

sP O II T  Ü G A L  L  I A.
Don C a r l  o s ,  és Dóm M i g u e l  

sorsok elvált. Angoly hadihajók viszik 
őket tova a’ félszigetről, ’s vélek egy- 
gyütt a’ régi politikai Constitutziót, 
ineilynek fenntartása inellett, amaPrin- 
Iz é k ,  zászlósokat kitűzték. A’ jövendő 
megmutatja. változás
-v H « u ,  nem fogja e’ még valaha, a ’ 
most meggyőzött rész , fejét felemel- 
'n i?  most el nem lehet titkolni, i io g y  
az újítók lökélletesen győztek, és hogy 
a’ legközelébbi veszélyek, tsak azon 
nehézségekből származhatnak, mellyek 
egy lerontott politikai Alkotvány újra  
.építésével öszve vagynak kötve. Egycb- 
eránt meggyőzött Félnek nagy része, 
most egyedül volt Fejedelme ellen fe- 
nekeskedik, ’s annak' nyakára szeretné 
tolni a’ szerentsétlenségnek minden 
tokát, holott, ha közelébbről megte
kintjük a’ dolgot, — Don C a r l o s  t 
nem  lehet egészen kárhoztatn i: Ö, — 
eilenje által egészen elfoglalt Ország 
mellett küzdött: nem volt, az igaz, 
néki az a’ bátorsága, niellyet N a p ó 
l e o n  az E l b á i  Expeditziokor, M u 
r á t  Joachim ugyan ol t ,  ’s ugyan ak
k o r ,  és B e r r y  Herlzegné, V e n d é e -  
b e n  mutattak v a l a , — de azt még 
is meg kell engedni, hogy ha ez a’

Printz , Eldödeínek t h r ő n j á r a b é k é s  
időkben lépett vólnafel, a’ história 
valóban úgy emlékezett volna róla 
mint sze l íd , és jóakaró Uralkodó fe
löl: sőt maga Dóm M i g u e l  is, ha 
hasonló hörnyűlállások k ö z ö l t ,— rn|n. 
den Praetendens nélkül folytatta volna 
uralkodását, ha P o r t u g a i l i á n a k  
eddigiem alkotványa, szokása , és er- 
költse tekintetbe vétetödnék: a’ B r a 
g a n z a i  Ház Fejedelmei közölt ott 
fogott volna á l l ani , hol legtöbben el- 
dödei közzül. Azomban a’ ké t Printz- 
nek szerentsétlen tsillagok azt akaria, 
hogy ügyöknek védelmezésére olly idő
ben lépjenek fel , mellyben a’ Korma- 
nyozás kitündöldő characlereket kíván, 
és ha tsak ugyan valamit szemekre le
het ve tn i ,  abban áll, hogy a’ veszedel
met n em  sejdítették jó e lő re , és sokáig 
késedelmeztek Udvarokra olly férjfiakat 
hívni m e g ,  kik a’ veszt kiá llani, mind 
elég erössek , mind elég ügyesek valá- 
tiak. Nagy változások készülnek most 
az Ország belsejében. Egy practicus,— 
n-r. iHí»ni ^viszonyokat é r t ő ,  ’s nem tsu* 
pa theoriákkal tepelóüö öiáius férjfiií. 
sem hozza kétségbe , hogy Portugáliá
nak K orm ányzása, ’s Finanz igazgatá
sa , nagy Reformot kíván, mellyel Bra- 
siliának , az anya várostól való elválása 
elkerülhetetlenné teve: Isak hogy attól 
lehet ta r tan i , hogy a’ közelgelö Válto
zások, ollyan Nemzetnél, melly újítá
sokra nem fogékony, sem illendő mér
séklettel, sem előre látással, a’ Kor
mány theoreticus férjíiai á lta l, nem té
te thetnek foganattal, ’s hogy az Ország 
:gyülése, a’ p á r t  győzedelem első be
nyomása a la t t ,  D ó m  Miguel eddigiem 
feleitől, és így minden Oppositziótól 
megfosztatva, a’ k itűzött Izélon ;túl en
gedi magát ragad látni. Sokáig fogja 
még azt sínleni Portugallia, hogy »’ két 
Küzdő fél között nem köttetett Egyes- 
ség, míg még a’ győzedelem kétes volt*



Igaz hogy megmutatta az utóbbi 25 esz
tendő históriája, milly nehéz légyen a’ 
P y r e n a e i  félszigeten az öszvebékii- 
]és, mivel a’ tüzes képzelődés, és az 
ebből származni szokott megtsalatás, 
tsak akkor esrnérteti meg vélünk a’ ve
szedelmet, midőn m ár a’ mélység lá
bunk alatt feneketlenné válik.

CNaval and Military Gazette.) A’ 
Julius 5-dikén 1833 bán a’ Sz. V i n t z e  
fognál elszedett M i g u e l i s t a i  hajók
bó l, a’ P o r t u g a l l i a i  Királynénak
130,000 font sterlingje jött bé. Ebből 
N a p i e r  Admirál egy nyóltzadrészt 
n y e r t ,  úgymint 16,000 fontot. A’ Ka
pitányok , és hajóparantsolók, mint
egy 2000 fontot mindegyik. * A’ hadna
gyok 800 fontot, seborvosok 500 a t ,  
Matrosok , és tengeri katonák 200 at. 
Ezenkívül a’ tiszteknek, és hajóslegé
nyeknek, elszedelt kereskedő hajók
ból is ígértetett bizonyos summa: azx 
Adrnirálnak 4000, a’ Hadnagyoknak 
200, és a’ többinek egyen mérték 
szerént.

O R O S Z O R S Z Á G .

Sz. Pétervárából kőit Jun. 17 nél 
fogva , a’ nem rég kinevezett Ország 
Cantzelláriussa K o t s c h u b e  y Hertzeg

* kimúlt e’ világból. A’ Hertzeg tsak nem 
régen hagyta el Sz. Pétárvárát , falusi 
jószágába utazandó. M o s k a u k a  m ár 
betegen érkezetté Az Ország ben n e ,  
nagy érdemű Státus férjfiiít veszít el.

F Ü G G E L É K .
N e v e z e t e s  T ö r t é  n e t e k  i d ő  s z e -  

r  i n  t i  A l t n  éz  ése . 
Áprilisban 1834 ben.

1. A’ Frantzia Deputátusok Kam a
rá ja ,  176 szavazattal 168 ellen félreve
ti az Éjszak Amerikai egyesült Státu

sokkal kötött Tractatus következésében, 
a’ 25 millióm frank kárpótlási summa 
kifizetését,  a’ mire D ú c  d e B r o g l i e ,  
és S eb  a s t i a n i Generális , hivatalnok
ból kilépnek. A’ Spanyol Kir. Regens- 
nének Decretuma, 200 millióm Reál 
kőltönre nézve,

2* A’ Frantzia Deputátusok Kama- 
ra ja ,  az idegen szökevényekre nézve 
hozott törvény meghoszszabbítását ille
tő törvényjavallatot, elfogadja.

3. Frankfurtban , és ennek környé
kén egybegyűlt szövetséges seregekre 
nézve, a’ német Szövetség gyűlésében 
hozott rendszabások.

4. Uj Minisztérium Frantzia Or
szágban. Gróf d e  R i g n y  a’ külső dol
gokra ügyelő M iniszter, Báró R o u s -  
s i n ,  tengeri Miniszter, P e r s i l J u s t i z  
M iniszter, T h i e r s  belső M iniszter, 
D u c h a t e l ,  kereskedési M inisz ter; 
S o u  11 , II u ni’ a n n ,  tís o  u i no f me*^— 
maradnak. Az ideigvaló Miniszter^ Bá
ró  Z u y l e n  diplomatikai tudósításai, 
L u x e m b u r g  Nagy Hertzegség egy 
részének által engedésére nézve , N a 
p i e r  Admirális Capitulatziónál fogva 
megszálja V a l e n c i á t .  G e s a r e v i t s c h  
korona örökösnek innepélyes esküvése, 
telyes korúsága elérésekor. L oborda  
Admirális, a’ S p a n y o l  tengeri sereg 
parantsolója j az A n t i l l á i  szegetek
ben meghal. \

5. Baden Nagy Hertzegségben ujabb 
rendszabások, a’ H e l v é t z i á v a l  való 
viszonyokra nézve. L y o n b a n  nyugha
tatlan mozgások aT M u t u e l l i s t á k  
elleni Per folyamatja alatt.

6. B r  ü  s s e 1 ben pusztítások, és 
ragadozások az O r a n i a i  Hertzeg kó- 
tyavetyére botsátott lovainak aláírások 
által történt viszszavétele miatt. — 
S t o u r  d z a Mihály , és G h y k a Sán
d o r  H ertzegek, a’ fényes Porta által j

X  *



M o l d v a ,  és O l á h  Ország Hospodár- 
jaivá neveztetnek. A’ Hír, • Burhus A- 
gensnek Jegyzéke, a’ Helvétziában tar
tózkodó szökevényekre nézve.

7. L  ö ve n ben nyughatatlan jele
nések. ,

8. Ferdinánd Fő  Hertzeg Ö Kir. 
Magassága, Kolozsvárra érkezik. Vé- 
res jelenések S a r a g  o s s  á b á n ,  a’ Car- 
listák, és Christinok közölt.

9. L y o n b a n  feltámadás, a ’ Mu- 
tuellisták ellen kezd e tt ,  de Apr. 5-én 
félbeszakadt P e r  ismétlem felvétele miatt. 
Barricadák készülnek. Köztársaság pro- 
clamaltatik. A’ seregekkel támadt heves 
tsata 5 napig folytatódik. A1 Frantzia 
Pairék Kamarája az Egyesületek elle
n i törvényjavallatot elfogadja.

10. Madrid szom szédságában Gue- 
r lllák  je lennek  m eg.

11. Kétezer Spanyolok, G h a v e s -  
be  nyomulnak bé* T e  r e  e i r  a Hertzeg 
ö]öIi.-il«Jásai az említett Provintziábaa. 
N e r y o r  k bán nyughatatlan jelenések, 
a1 Municipalitas tagjai választásakor. A’ 
Bank ügyében ugyan ott meghasonlá- 
sok. K i s s é  ie f fT sá s z .  Orosz Adjutáns, 
1829 töl Fogva / M o l d v a ,  és 01  á h 
Ország Igazgatója , elvégezvén-itt dol
gát , Sz. Pétervárába viszszatér.

12. Párisban, az Emberi jussok tá r
saságának Fejei közzü l sokan elfogat- 
tatnak. A’ Párisi T r i b ü n é  kiadói, és 
szerkeztetői ellen rendszabások. St. E- 
t i e n n e  ben lázzadás. A’ Miguelisták 
híjában támadják meg Se t u b á i t .

15. Parisban lázzadás, — de a’ se
re g ,  és nemzetigárda által elnyomatta- 
tik. — A r b o i b a n ,  és G r e n o b l ó *  
bán nyughatallan jelenések.

14. A’ L y o n i  lázzadás, öt napi 
viadal, vérontás, és pusztítás által vég
képpen elnyomaltatik. A’ Be I g a  Kor
mány több idegeneket elutasít az Or
szágból. A’ Fran tz ia  Kamarákban, a’ 
Ivözelébbi lázzadás felett vitatások. Mind

a’ két Kamara a’ Királyhoz megyen,’ 
Eránta való ragaszkodását kijelenteni. 
O l d h a m b a n  ,  és L a  n c  a s t  e r  s h í 
ré b e n  a’ mester legények zenebonát 
kezdenek.

15. Kir. Ordonnanz , mellynek ere
jénél fogva , a’ Frantzia  Pairek Kama
rája j m int Törvénykező U dvar, a’ Pá
r i s i ,  L y o  n i ,  és St. É t i é n  n i  nyug. 
hatatlanságok elítélésére, felállittatik. 
A* Justiz M in is le r ,  a’ Frantzia Depi*. 
tatusok Kamarája elibe terjeszt egy tör
vény javallatot azokra  nézve , kik az ín- 
surrectió alatt fegyvert kötöttek. Spa- 
nyol O rszágban; a’ Cortesek öszvehívá- 
sokra nézve, Slatutum botsáttatik ki, 
R o d i  1 Generális-, és S a n j u a n e n a  
Brigadéros, Spanyol katonákkal, Guar- 
d&n ke resz tü l ,  Portugalliába nyomul
n a k ,  D o n  G a r l o s  Infant elfogaltatá- 
sa végeit.

16. L n  n e v i 11 é ben több Alsó tisz
tek elfogatlatnák , kik republicai Emis- 
szariusok által eltsábittattak.

17. Az Éjszak Amerikai egyesült 
Státusok Elölülőjüknek Protestatziója, 
a’ Senatusnák a’ Bankra nézve telt ha
tározatai ellen.

18. A l m e i d a  erőssége Portugal- 
liában, a.’ Spanyol seregnek General 
R o d i l  alatti közeledésekor, D o n n a  
M a r i  a részére nyilatkozik. — D ó m  
P e d r  ó D ecrelum ot botsát k i , mellynek 
erejénél fogva, a’ vám minden Nem
zetekre nézve egyenlő lábra tétetik.

20. D o n  G a r l o s ,  S a n  t a r é i n  
mellett C h a m u s c á b a n  vagyon.

21. A’ munkás-egyesületek L ó n -  
d-0 n bán nagy Processziót tartanak, melly 
alkalommal, ezen Egyesületek elítélt 
tagjai mellett kérőlevelét nyújtanak bé. 
A’ B e r n i  P o li tz ia ,  felszóllítja a’ Len
gyel szökevényeket, hagynák oda Hel- 
vétziát. Az Éjszak Amerikai e g y e s ü l t  
Státusok E lö lü lő je , a’ Senatussalújjro-
ványt közöl a’ Bank dolgában.

12 «—
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22. Brüsselben a’ két Kamara is
mét öszvegyül. Az Apr- 5 ki és 6 ki tör
ténetek , úgy szinte az idegenek eltil
tások miatt vitatások. D r  V i r  t h e t , 
Z  v e i b r  ü c k  e n b  ö 1, Ka i s e r s  l a u -  
t e r n i  tömlötzébe való szállittatásakor, 
hijában próbálják barátjai megszabadí
tani. Q u e s a d a  G enera l, Z u m a l a -  
c a r r e g n y  állal B o r u n d a  alalt (Na- 
varrában) megverettetik. A’ Pedrislák 
éjszaki Portugalliában előhaladnak. «— 
T e r c e i r a  Hertzeg megszálja L a m e -  
got. Az Egyházi állapot elrendelésére, 
a’ Spanyol Királyné iDecretumot botsát 
ki. Négyszeres Egyesség, a’ P á r i s i ,  
L o n d o n . i , - M a d r i d i ,  és L i s b o n a i 
Udvarok között.

25. A’ Ts. K. Ausztriai Követ Jegy
zéke, a’Helvétziai idegen Szökevénysk- 
re  nézve. Ugyan ezen tárgyban a’ Szar- 
diniai Követ Jegyzéke.

24. B e r n a r d o  d e  Sa Pedristai 
Generális, az ifjú B o u r r a a n t  által 
Algarbiában m egverette tik j’s F a r ó b a  
való viszszavonúlásra kénszerillet-ik.

27. A* S a m o s  sziget blokadájára 
szánt sereg Konstántzinápolyból, ren 
deltetése helyére evez.

28. A’ J ó n  i á i  Országgyűlés el-
oszlattatik.

29. O’G o n n« i 1 indítványa, a1 N. 
B ritann iá i, és Irlandi Unió megsemmi
sítése végett , 523 szavazattal, 38 ellen 
félrevettetik.

30. Nyughatat lanság N e v c a s 1 1 e- 
ban. (Limerick Grófságban , Irlandban.J

M A G Y A R  Ö R S  Z A G.
P o ’se n  Jul.l-jén. A* 217-dik, 218- 

dik és 219-dik Országos Ülésben , a’ Fö 
Rendek, a1 IX dik tzikkelyt, íigymint 
a’ Jászoknak, és Kúnoknak, úgy. nem 
külömben a’ Hajdú Városoknak, és 16 
Szepességi városoknak Törvényszékek 
felöl lanátskoztak, a’ midőn az első 
pontot, tsaknem' egészen a’ Tek. Kkés

Rk értelmekhez képpest he lybenhagy
t á k , —• de a’ Nádori Szék Biráinak vá- 
lasztására nézve, nem kívánták a’ Pa- 
latinus hatalmát abban megszorítani, 
hogy tsak a1 Királyi Udvar tagjai köz
zül választhasson Bírákat, hanem tetszé
se szerint, a’ szükséges tulajdonokkal 
b író  , a kármi no hivatalban lévő férjfia- 
kat. A’ 6 dik §-ban a’ régi szokás meg
tartatni javallatott, részint a’ költség, 
és idő megkíméliése tekintetéből, r é 
szint azért is, mivel az a’ Jászok, és 
Kúnok intézeteikkel megegyezik, sőt 
a’ Tek. Kk és Rk is azt kívánják, hogy 
a’ rendes Törvényszékket'bíró Városok
nak polgári Pereikben , első bírálatű 
székek, a* helybeliek legyenek, innen 
a’ Kerületi Törvényszékre, és lígyosz- 
tán a’ Hétszemélyes Táblára vitesse
nek , a’ büntető perekben pedig a’ . 
S e d r i a  első, a* Királyi Tábla máso
dik birálatú, és a’ Hétszemélyes Táb
la utolsó Törvényszék légyen. Nagyobb 
kérdést szenvedett á’ 8 dik§ a’ 16 Sze
pességi Városokról: mert, mivel a’ Fő- 
Rendek meg vagynak győződve a’ fe
lő l ,  hogy ezeknek dilső emlékezetű 
Királyaink által adott privilégiumaink, 
több századi szokás által meg vagynak 
erősítve, —- a’ nevezett városokat, r é 
gi szokásaik mellett meg akarják hagyt 
n i ,  úgy, hogy e’ szerint polgári ügyök/ 
az illető helybeli Törvényszéknél kez
dődjenek, innen a’ provinciális Sedriák- 
r a ,  és úgy azután a’ Hétszemélyes Táb
lára vitessenek fellyebb, — bünte tőpe
reik p«dig; sértetlenül hagyván az ed
digiem különös, és tulajdon szokást,a’ 
Provinciális Törvényszéknél kezdődje
nek , innen a’ Kir. Táblára , és úgy az
után a’ Hétszemélyes Táblára vitesse
nek. A’ helybeli' Törvényszékeknél 5 ,  
a’ Sedriákon pedig 7 ,  Bírák kívántai
nak meg. E rre  a’ D una, és Tisza ke
rületi Törvényes Táblákat illető IV-dik 
tzikkelyre mentek állal. Az í  sö § bán



szavazat után az kívántatott, hogy Ma- sa ezen ország Rendel hoz kívánsága,
gyár Országban 5 ,  Horvát Országban ra  nyitnám m eg : ezen megbízatáson*,
ped ig  egy ,— a’ K erületi Tábláktól ltü- bán O Felsége hegyességének ’s bizo-
lömböző Forumok állíttassanak fel ,mel- dalmának előttem igen kedves ’s iiS3!.
] y e k  toínd első b írá la tú ,  m indFelíyebb les jelét tisztelem. —  Ezen reám bí-
vitelű Törvényszékek lehelnek. A’ 2- zatott tisztnek teljesítésében minden
dik § bán az elölülőn hívül., 12-re ha- ereimet a rra  ford ítom , hogy ÖTs. Hir.
taroztatík a’ b ir tokos , ’s Hazai törvényt Felsége atyai szentséges törekedésének
tudó B íráknak számok. A* 3 dik § bárt teljes tehetségem szerént eleget tegyek
az állapiüalik m eg , hogy midőn az E- ’s a’ nemes Rendek jó indulatját ’s bi-
lölűlő meggátoltatik* a’ hívataljában el- zodalmát m egnyerhessem ; legkedve-
ső Táblabiró  pótolja ki helyét. A’ 4 ik sebb kötelességem teljesítendem, midőn

bán az íté le t hozására 9 ,  b írák  ki- a’ RR. törvényes kéréseiket ’s kíván-
vántalnak meg. Az 5-dik §-ban az ren 
deltetik , hogy a’ fellyebb vitt perek , 
tsak kivonatban , a’ többiek pedig egész 
kiterjedésben adatlassanak elő. A’ Pe
reknek  kidolgozására, és előadására, 
Ő Felsége, (mint a’ Tek. Kk és Rk a’ 
Kir. Táblára nézve állítják) elegendő 
tagokat fog kinevezni. Minő Perek tar
toznak ide,  — az jövő alkalommal kö- 
zöltetik. A’Tek. Kk és Rk. Kerületi Ülé
seikben, a’ Végrendelésekrőlszólló tzik
kelyt folytatják.

Tek. Máramaros Vármegyének Ju- 
jiius 11 dik napján Méltóságos Vajay 
G róf V a y  Abrahám Föispány U rnák  
elölülése alatt tarto tt közgyűlésében a’ 
nemes megye köz elegedését megnyert 
’s most haza kívánkozó Országgyűlési 
Követek helyébe T ek . V á r a  dy  Antal 
Főszolgabíró, és M ó r i c z P é te r  Főadó- 
szedő Urak választattak.

E  R  D É L Y .
Az. Országgyűlést megújító deák beszéd 

magyarúl itt következik r
„G Ts. Kir. Felsége méltóztatván 

engemet kegyelmes tetszéséből azon kö
telességgel megtisztelni,, hogy ezen Ö 
Felsége előtt olly.kedves Erdélyi nagy 
Fejedelemségnek törvényesen ta r ta tn i 
szokott, ’s a’ törvényekben meg í r t  mó
don egybegyűlt Országgyűlését, mint ö 
Kir. Felségének meghatalmazott Bízto-

' ságihat a’ Felséges thronus elibe ter
jeszthetem. _— Azon rövid idő alatt is, 
mellyben a’ természet olly sok és nagy 
ajándékaival megáldott országban, ’s 
ezen nemes nem zet kebelében mulatok, 
kedves alkalmatosságom volt a’ legjobb 
Fejedelem iránti alattvalói hódolásnak 
’s mélly tiszteletnek igen sok kitűnő bi
zonyító jeleit tapasztalni, mellyeket mint 
Ö Felsége szentséges személye iránti, 
ezen nagy Fejedelemség minden ren
déitől az idő minden viszontagsági közt 
bebizonyított alattvalói fedhetetlen hív- 
ségnek újabbi jelé t Ö Felsége thronu- 
sa eleibe terjeszteni legfőbb vigaszta
lásomnak tartottam. Azon utolsó hábo
r ú ,  mellyet az áldott békesség meg
nyerése ’s állandósítása kedvéért foly
tatni kelle tt, azon fontos történetek, 
mellyek a’ szomszéd tartományokban 
egymásra következnek, egyszersmind 
azon veszedelmes és siralmas nyavalya, 
melly szinte az egész birodalomban ural
kodo tt,  ’s több olly hörnyülmények, 
mellyeket sem jövendőre kiható gon
doskodás , sem a’ legkegyelmesebb Fe
jedelem atyai aggodalmi el nem hárint- 
ha ttak , több évekig akadályozták, hogy 
Ö Ts.. Kir. Felsége leglíegyelmesebb Fe
jedelmünk az ősi alkotványt mindég és 
mindenütt fenlartani kívánó a ty a i  óhaj
tása sze rén t ,  á’ törvényes Országgyű
lését egybehívhatta volna. Annál in k á b b



nieg vagyok az iránt győződve, hogy a’ 
nemes Karok és Rendek, kik most a’ 
közjó előmozdítása kedvéért ezen O r
szággyűlésre törvényesen egybe vannak 
gyűlve, az isteni bőlls gondviselés ’s 
Királyi kegyelem által nyert legalkal
masabb időpontot, örömmel megragad
va, annál nagyobb igyekezettel fognak 
arra törekedni, hogy a’ törvények ér
telme szerént mindenek előtt a’ meg
értendő Királyi előadásoknak eleget te
g y en ek ,’skövetkezőleg mind azon m un
kákkal szorgalmatosan foglalatoskodja
nak,  ?s azok iránti tanátskozásaikatúgy 
intézzék, hogy a’köz boldogság, melly- 
nél Ö Felsége atyai szívének buzgóbb 
óhajtása n in ts , örvendetes ’s alapos gya
rapodást vehessen.l£ -— Ezen beszédet 
többszörözött élénk éljen kiáltás követ
vén, Fől<ormányszéki elölülő Báró J o* 
z s i k a  János U r Ö Exja egy hazafiul 
buzgósággal teljes beszédet tarta , mi
után a’ Királyi előadások felolvastatván, 
Ö Királyi Hertzegsége, a’ Kir. kormány
széktől kísértetve, oda hagyá az Or
szággyűlése te re m é t ;  egész: menetel 
közben harsogó öröm kiáltások között 
lehete hallani ezen szavakat; é l j e n  a’ 
j ó H e r t z e g !  — é l i  j e n  a’ k e g y e s  
j ó F e j e d e l e m !
Ö Ts. Kir. Felségétől az Erdélyi Or- 
szágyűlésre leküldött ’s Junius 20 kán 

felolvastatott Királyi előadások;
E l s ő  F e r e n t z  ’s a1 1.

Az eltölt időkben közben jött és 
egymásra tsoporlozott kétes ’s felette 
terhes körülmények közt, a’ kormá
nyunk alatt lévő népek bözboldogítá- 
sával szünetlen foglalatoskodó atyai szí
vünket, a’ terhelő gondok annyira el
foglalták, hogy különösön az utóbbi 
időkben, az áldott béke közepette is 
több ollyas történetek fordultak e lő , 
mellyek ugyan minket az Országgyű
lése öszszehívása aránti szándékunktól

’s múlhatatlan gondosságunktól el nem 
fordítottak, mindazáltal kegyelmes aka
ratunk teljesítését óhajtásunk ellenére 
késleltettékj ’s jóllehet ezen körü lm é
nyektől, a’ jelen idő állása is nem so
kat kiilömbözik, mégis azon őszinte 
kegyes indulatunknak ’s atyai szerete- 
tünknek, mellyel a’ kedves Erdélyi nagy 
Fejedelemség ’s hozzá tartozó részek 
KK és RR. törvényeinek ’s jussainak 
sértetlenül megtartása, és a’ közboldog- 
ság minden tzélarányos eszközök általi 
előmozdítása irán t viseltetünk, bizony
ságát kívánván adni, a’ nevezett Erdé
lyi nagy Fejedelemségnek ’s a’ hozzá 
tartozó részeknek három nemzetekből 
álló közönséges Országosgyűlését, folyó 
esztendő Május 26 kára Kolozsvár sza
bad /iirályi városába öszszehívtuk , ’s 
ezen Országosgyűlésre Királyi teljes ha
talmú Biztosunknak és személyünk kép
viselőjének Austriai Főhertzeg Estei 
F e r d i n á n d  K á r o l y  ’s a’ t. ’s a’ t. ked
ves rokonunkat kineveztük. Kinek is ti 
mind azokban, mellyeket a’mi nevünk
ben elötökbe fog terjesztetni ,ieljes hi
telt  adni,' és az általa hozzátok inté
zendő kegyelmes Királyi válaszunknak 
hódoló tisztelettel, ’s hálás szívvel en
gedelmeskedni fogtok.

Ezen Országgyűléséi) pedig minden
más tanátskozási tárgyak felett, a’ kö
vetkezőket kíványjuk ,elövé.tetni: ,

E l s ő b e n ;  hogy,az Ország Cardi- 
nalis és más diplomaticus hivatalaira, 
mellyek az elmúlt Országgyűlésétől fog
va lefolyt idő alatt ürességbe jöttek , ’s 
az alatt klmes .Királyi kinevezéseink ál
la l provjsorio modo bétöltettek, ti ál
talatok törvényektől adatott jussotok 
<szerént a’ törvény értelmében, ’s a’ köz- 
boldogság iekintetéből illy nagy fontos
ságú tárgyhoz illő  előrelátással;, candi- 
datiók tétessenek, ’s azok nekünk ke- 
.gyelijies kinevezés végett ,haladók nél
kül felterjesztesseneJí.



M á s  o d s z o  r :  Az ezelőtti Ország
gyűlésekről kegyelmes jóváhagyás és 
megerősítés végett előnkbe terjesztett 
törvény javallatokra , és felírásokra, 
adott klmes.Királyi le írása ink , á’ szo
kott módon kihirdettessenek, ’s a’ Ki
rályi megerősítésünket nyert törvény 
tzikkelyekj a’ törvények sorába iktat- 
fASsanak.

H a r m a d s z o r :  Az 1791-beli 64- 
dik törvény tzikkelyben kirendelt O r
szágos biztosságok munkájinak , mellyek 
az Országgyűlésén még meg nem vizs
gáltattak , az időközben változott kör- 
nyülállásokhoz való alkalmaztatására; 
továbbá az Országos, biztosságok által 
bé  nem. végzett munkák mentői hama- 
rábbi kidolgozására, a’ ti kebletekből 
egy , vagy a’ mint tzélarányosabbhák fog 
látszani több biztosságok neveztessenek 
ki. Az adózó nép sorsa iránt viseltető 
atyai gondosságunknál fogva pedig azt 
akarjuk, hogy az 1791-ki 27-dik tör
vény tzikkelyben érdeklett , az adózók 
földesúri szolgálatjok és tartozások el
rendelése aránti úrbéri munkálati tárgy
r a  különös tekintet fordiítassék, ’s a* 
több munkálatok' felett legelőbb ehez 
kezdve, ez a’ legközelebbi Országgyű
lésen, ’s e /u tán  a’ több munkálati tá r 
gyak is, a’ mennyiben lehet igen rö 
vid idő alatt Országgyűlésén megvizs
gáltatván ’s elhatároztatván , a’ közbol
dogságra hasznos törvények hozattat- 
liassanak.

Mind ezekből nyilván való lévén 
előttetek, hogy minden mi szándékaink, 
tsak a’ közboldogságnak az ős funda- 
mentalis törvények és diplomatikai kö
tések útján leendő előmozdítására és 
megerősítésére intéztettek', b íz u n k , hogy 
ti hívséges KK, és RR. ezen közboldog-

S z e r k e s z t e t ö é s f í i a d ó M á r t o n  

Nyomtató; Nemes Haykul  Aata

ság ’s tulajdon javatok előmozdítására 
intézett klmes Királyi akara tunkat, há
lás érzéssel fogadjátok, ’s teljesítitek 
és m inden igyekezeteteket arra  fordf! 
tandjátok, hogy azokból a’ mik a’ tanáts. 
kozások fontosságára és mérséklésére 
a’ helyes ren d  fentartására megkíván! 
ta tn a k , ’s mellyek nélkül illy fontos 
következményű tá rgyak , siikeresennem 
folytattathatnak, semmit e l n e  mulassa
tok. ’s a’ t. Martius 18-kán 1854. 

(következnek az aláírások.)
Ezen Királyi előadások felolvasása 

u tá n , mint közelebbről is í r tu k , Ki
rályi biztos Föhg F e r d i n á n d  Kir. 
Fensége a’ Nagyméltóságú Királyi Fő- 
kormányszéktől kísértetve az Ország te
reméből eltávozván, meghatároztatok 
hogy ezen Királyi előadások közleírás
ra  (dictatura) adassanak , ’s az Ország- 
gyűlésén elövétetendő tárgyak előbbi 
riemzeti gyűléseken vétessenek illő fon
tolás alá. E n n ek  következésében a’ Jú
nius 21 és 23 dik napjain tartatott nem- - 
zeti ü lésekben a’ Rendek a’ jegyző és 
napló könyvek vitele módjának elinté
zéséről , az Országgyűlési rendek laís- 
trom áró l, ’s a’ rendes elnök ’s ítélő- 
mesterek választása módjáról tanáts- 
koztak. Mind ezen tárgyak a’ hónap 
(24) tartandó Országgyűlésen fognak 
elhatároztatni.

A* Pénz folyamat Július’ 5-dikán;,
közép árr:

A’ Státus’ 5p.Cenies Obligátzióji 99 7/16 
Az 1820-béli sorsosok: 205
Az 1821-béli hasonlók : 138
Bétsvárosa 2 l /2 p .  Centes Bankó Obli* 

tzióji: 58 2 /5  fór. ke ltek , mind Conv. 
Bank-Aktziák keltek 1262 for.ton 
Conv. Pénzben.

J ó’s e f ,  Professor. (Landstrasse INro 315>) 

1. (Obere Bácker - Strasse Nro Z55.)


